~ BIBLIA:

MUITO ALEM DE

UM SIMBOLO




/
S, OBJETIVOS DO CURSO:

> DEMONSTRAR QUE NAO WA NADA TAO SUBLIME COMO A BIBLIA
(PALAVRA DE DEUS REVELADA € ESCRITA), PARA SE CONHECER A DEUS
€ SUA VONTADE.

> DEMONSTRAR A CONFIABILIDADE DA BIBLIA, COMO PALAVRA
REVELADA € PRESERVADA NA HISTORIA.

> DEMONSTRAR A IMPORTANCIA DE SE LER € INTERPRETAR
CORRETAMENTE 0 TEXTO BIBLICO, COMO PALAVRA REVELADA



Aula: 2

Walace [uliare

Uma visao
Panoramica da
Preservacao do
Texto Biblico.
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1- INFOrMacoes Previas

A Biblia ou uma parte dela ja foi traduzida para mais de

2400 linguss ov didletes.
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N5 INFOrMacao prévia

Prensa mecanica de Gutenberg

Mal0
PUBL

> AINVENCA0 Da Prensa Mecanica por GUTENBErE €M
1140

> PErv

[TIU @ MEPropuUCa0 DE TEXTO DE Maneira rapina, eM
" NUMEr0 D COPIAS, Precos Mais acessivers, € a

£acao DOS LIVFOS DO NT NUM UNICO VOLUME.
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N5 INFOrMacao previa

)

A IMPrensa TaMBEM FOI vaLorizana por JUDEUS

POrTUBUESES €, €M 1487 SUr8E 0 PrIMEIr0 LIV
IMPI€SS0 €M Faro - POrTusaL. 0 PENTATEUCO HEBralCo

DE SAMUEL cacon, € €M 1491, 0 DE ONKELOS €M LISBOA.

Prensa mecanica de Gutenberg
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1- INFOrMacao previa

A IMPESSd0 Da PriMeIra BiBLI
POr JOHANNES GUTENBENS, €M 23
DG FEVErEIr0 DE 1455,
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> DESIDENIO ErasMO (C1466-1536). CONHECIDO
COMO €aSMO DE ROTErDA. FILOSOFO

EI TEXTUS RECEPTUS TEOLOBO € PrOFESSOr COMECOU &M 1505
‘y | €M OXFOTD & COMPILACAO DOS TEXTOS
BIZANTINS €M GEE0 DO NT, CONHECIDO

‘ COMO TEXTUS RECEPTUS. € DEU INICIO 3 SUa

PrOPrIa TraDUCA0 DESTE NT §re80 Para 0

L4TIM,
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> €M 1516, EraSMO PUBLICOU €STa COMPILACA0 € Trabucao
DO NT Pdra O LaTIM

El TEXTUS RECEPTUS > Pa8Inas Da £SQuerna €M 8rego € Da DIreiTa €M LaTim)
(. SUrBINDO aSSIM O PrIMEITQ NT IMPreSs0 €M 8reso,

gj (50 = R > Erasto PUBLICOU OUTTAS QUTTO €DICOES DE SEU

' L TTBALHO: 1519, 1522, 1527 © 1535. APOS @ SUG MOrTE
e €M 1536, 3 T8rJ CATOLICA COLOCOU &S €DICOES DE

EASMO €M SU LISTa ProIBia DE PUBLICACOES.
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> EXISTIaM ouTras versoes De €DICoes eM
LaTIM NaQueLa £poca, €M eSpeciaL a
VUL8aTa LaTina e JeroniMo, Baseana no
TEXTO ALEXANDTinO DE Orisines.
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., £~ PRESERVACAQ DO TeXTO BIBLICO - ID@DE MEDIA

TEXTO MASSORETICO > DEVIDO & PErseguICao €M 8ranne parTe Da

EUrOP, MUITOS JUDEUS Na €POCA MEDIEVAL
MIBraram para POrTusaL € espanHa. reglao
QUE Serla 0 CENTro MUNDIAL DO JubaisMo No
FinaL DO SEC. Xv.

EM 1488 FOI IMPI€SSO 0 TEXTO MassoreTico
POr GErSHOM SONCINO, DA FamiLia De
IMPIESS0rES JUDEUS SErrabiTas ativos Nd
ITaLIa, TEXTO QUE Mais Tarne FoI usano por
LUTETO.
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N, £~ PRESERVACAQ DO TEXTO BIBLICO - IDaDE MEDId

TEXTO MASSORETICO > () TEXTO MaSSOr€TICO HeBraico DO Jubeu

SErFaDITa Jaco BEN CHalM, COPIADOS
CUIDADOSAMENTE d Ma0 HA SECULOS PELOS
JUDEUS Massoretas, FOI IMPIeEsso €
PUBLICADO €M VENEZa cM 152 POr DanicL
BOMBET8, VErsao ConHeCina CoMo a "segunna
cranne BiBLIA RaBINICA” OU "Se8uNDa €nICao
D€ BOMBEIE, SENDO @ UnICa recensao
MasSOreTICa auTorizana € 0 panrao para a
BIBLIA HEBralCa
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., £~ PRESERVACAQ DO TeXTO BIBLICO - ID@DE MEDIA

> A BIBLI@ D€ FErrara €M Lanino, 0uTra Trabucao SerardiTa,
aParecey peLa priMeira Vez no SEC. XVI € reiMpressa no
SECULO XVIL

© 2 ELA 8JUDOU INDIFETAMENTE as Tranucoes €M eSPanHoL
(REING VaLera). €M INBLES (KJV). € €M POrTUBUES (ALMEIDA).
Ja QUE ALMEIDA Havia TaMBEM LIDO a ReIna vaLera
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> A PrIMEIrA VErsao €M POrTusUES DO NOVO
TCSTAMENTO DE ALMEIDA FOI TrabuZiDa a ParTir DO
TEXTUS RECEPTUS € PUBLICADA €M AMSTEIDA €M

1681.

> Ja 0 VELHO TESTAMENTO FOI TrabuzZID0 €M POrTUBUES
a PArTIr DO TEXTO MASSOreTICO HEBraco aré
EZEQUIEL 18:21.
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(

| Drev T Traduory T A0 oy IC0S g V0
j Ve Iesumo g eggrl,l‘(/;ao a0 DO(r)t Sovo Crisg;soe es

en e
(Y éneo no t etrg ;10 :d,omanosas

> 0 HO

1rab
PUBL

> (0 VOLUME I DO VELHO TESTAMENTO €M POrTUBUES
CONTINHA 08 LIVFOS DE GENESIS a ESTET € Ol

IMPIESS0 €M 1748.

|ANDES JACOBUS 0P DEN AKKEr FINALIZOU
UCA0 D& ALMEIDA €. €M 1753, 0 VOLUME II FOI

CaDO.
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> AS TrabuCOeS DO VELHO € DO NOVO TESTAMENTO DE
ALMEIDa FOraM FeiTas peLo METODO DE Tranucao
DE eQUIVALENCIa FOrMaL.

> &M 1819 rol puBLICADA PELA PTIMEIrA VEZ @ BiBLIa

COMPLETA D€ JOA0 FErreIra De ALMEIDa CONTeNnDo
0 VELHO € 0 NOVO TESTAMENTO.




3- TRADUCAO DO TEXTO BIBLICO €M POrTUBUES

1753 pusLicacio da Trabucao De JOo Frreira De ALMEIDE, &M TreS VOLUMES

» '/
080 FERREIRA ANNES DE ALMEIDA
1628 - 1601
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1790 versdo pe Figuireno - eLasoraa a parmir a VULBATa PELO PADE CATOLICO ANTONIO
PErEIra D€ HRUEINEDO, PUBLICADA €M SETE VOLUMES, DEPOIS DE 18 dNOS DE TraBaLHo.
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~

1819 primeira iMpressao Da BiBLIa COMPLETA M POITUBUES, €M UM UNICO VOLUME.
TrabuCao D JOAo FErreira e ALMEIDa. =

| | BiBLA SAGRADA ;.r »-
I an Ferrezm de Almezda

1898 nevisao pa versao pe Jodo FErTeIra e ALMEIDA. QUE PeCeBeu o

nome D¢ REVISTA € COTIBIDA. A Trabucdo DE ALMEID FOI TTaziDA Para [ AEESNEEN S
0 BrsIL PeLA SOCIEDADE BIBLICA BRITANICA © ESTTANBEIN. €M DaTa AnTeror | SEEEES
3 FUNDACA0 DA SBB. NaQUELa €P0Ca. & TADUGA0 DE ALMEID FOI ENTreaUe @ [f STl
UMa COMISSA0 DE TTapuTOres BrasiLeiros. QUE Fora IncumBios oe Trar {8 T?Sf“’,’?’e”t"
0S LUSITANISMOS DO TEXTO. DANDO @ £LE UMA FEICA0 MAIS BrasiLeird.
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., 3- TRADUCAO DO TEXTO BIBLICO €M POrTUBUES

1917 versdo srasiLeira. eLasoraba a partir DOS OMIBINAIS. FOI ProDUZID DUFANTE 15 anos

POr UM@ COMISSA0 DE €SPECIALISTAS € SOB @ CONSULTOrA D aLBUNS ILUSTFES BrasiLeIros. entre
eLES: RUI BarB0Sa. JOSE VErissiMo € HeracLITo craca.
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1932 versiao pe MaTos soares, £LaBorada €M POrTUgaL

(
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1956 versdo revista € AtuaLizana. eLaBOraDa peLa socieDane BiBLICA DO BrasiL. QuanDo

€M 1943, @ SBB FOI FUNDADA. UMa NOVa revisao DE ALMEIDA, INDEPENDENTE Da REVISTA € COrrigIna,
FOI CNCOMENDADba a QuUTra €QUIPE DE TrADUTONES BrasILEIr0s. 0 FESULTaDO DESSE NOVO TrabBaLka,
PUBLICADO €M 1956, € 0 QUE HOJE CONHECEMOS COMO @ VErsao ReVISTa € ATUaLIZaDa.

(
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Traducoes da Biblia em Portugués
18:[51: 8 Versao dos Padres Capuchinhos. Elaborada no Brasil, a partir dos originais

1118 Biblia na Linguagem de Hoje. Elaborada no Brasil, pela Comissdo de Traducgao da
SBB, a partir dos originais.

MZa Edicdo da versao Revista e Atualizada, de Almeida, elaborada pela SBB.

MZa Edicdo da versao Revista e Corrigida, de Almeida, elaborada pela SBB.

WNova Traducao na Linguagem de Hoje. Elaborada pela Comissao de Traducao da
SBB
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Traducoes da Biblia em Portugués

E publicada também a versdo completa da Nova Versdo Internacional.

E publicada a Biblia do Peregrino, traduzida por Luis Alonso Schokel. E uma
traducao da versao espanhola.

E publicada a Biblia Hebraica. E o primeiro Tanakh completo publicado em
portugués, desde 1553. Os tradutores foram David Gorodovits e Jairo Fridlin e
foi revista por rabinos e professores.

E publicada a Biblia Almeida Século 21, uma atualizagdo da "Versao Revista" do
texto de Almeida (também conhecida como "Versao revista segundo os
melhores textos") por uma parceria entre a Imprensa Biblica

Brasileira/Juerp, Edicoes Vida Nova, a Editora Hagnos e a Editora Atos.

2007



https://pt.wikipedia.org/wiki/Nova_Vers%C3%A3o_Internacional
https://pt.wikipedia.org/wiki/B%C3%ADblia_do_Peregrino
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=B%C3%ADblia_Hebraica_(tradu%C3%A7%C3%A3o)&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/wiki/Tanakh
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=David_Gorodovits&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Jairo_Fridlin&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=B%C3%ADblia_Almeida_S%C3%A9culo_21&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Edi%C3%A7%C3%B5es_Vida_Nova&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Editora_Hagnos&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Editora_Hagnos&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Editora_Atos&action=edit&redlink=1
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Traducoes da Biblia em Portugueés

E publicada a Nova Biblia Viva, uma revisdo da Biblia \Viva motivada pela
dinamicidade da lingua e pela necessidade de trazer algumas opcoes
semanticas e sintaticas da primeira edicao.

E publicada a parcialmente parafraseada Traducéo do Novo Mundo da
Biblia Sagrada. A parafrase € parcial, ja que a traducao literal consta nos
comentarios ao pé da pagina permitindo a analise do texto como escrito
originalmente.

Nova Almeida Atualizada (NAA), A Almeida Revista e Atualizada atravessou 60
anos sem ter sido submetida a uma revisao mais profunda. A recomendacao das
Sociedades Biblicas Unidas (SBU), alianca mundial da qual a SBB faz parte, é que
isso seja feito a cada 25 anos.



https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Nova_B%C3%ADblia_Viva&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=B%C3%ADblia_Viva&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Tradu%C3%A7%C3%A3o_do_Novo_Mundo_da_B%C3%ADblia_Sagrada&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Tradu%C3%A7%C3%A3o_do_Novo_Mundo_da_B%C3%ADblia_Sagrada&action=edit&redlink=1

“A dedicacao divina em tornar
sua palavra acessivel aos seus
filhos, é tdo importante, quando
a sabedoria na escolha de uma
versao biblica.”
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